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Chambres spacieuses

Idyllisch und ruhig gelegen, ist Le Bristol der ideale Ort zum Auftanken. Hier finden Sie Sp acious Rooms

Le Bristol, eine Oase der Ruhe im Herzen des Wallis, lasst Sie mit seiner spektakuldren Aus- | o |
sicht auf das Daubenhornmassiv den Alltag vergessen und ladt Sie ein, zu einer harmoni- || RN } freundliches Personal, und Zimmer die sowohl hell, als auch geraumig und komfortabel
schen und anregenden Erfahrung. Geniessen Sie das Thermalwasser aus unserer eigenen 74 W %\ 3/ sind. Unsere Kiiche bietet Thnen ausgewogene Meniis und Gerichte a la carte - mit frischen,
. ) ) T . = o | ) ) T +41 (27) 472 75 00
Quelle - welches aus 2000 m Tiefe aufsteigt - und seine revitalisierenden Eigenschaften. H L = e é 172 | saisonalen Produkten zubereitet.
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DOUBLE SUPERIEURE
DOUBLE CONFORT

‘ ] . welcome@lebristol.ch
Bénéficiant d* une tranquillité idyllique, Le Bristol ~ Setin an idyllic location, Le Bristol is the ideal place

Oasis de calme au coeur du Valais, Le Bristol et Ap oasis Qf tranc.lull.hty in the heart .Of the Val- S ( _ . . : ‘ ‘ M5 sialkoh
sa vue spectaculaire sur les montagnes du  ais, Le Bristol, with its spectacular views of the | ‘e< I est le lieu parfait pour se ressourcer. Vous y trou-  to recharge. Here, you will find friendly staft and FAMILIALE
Dauben-horn vous transportent hors du quo- ~ Daubenhorn, helps you forget everyday life & N M V}elrezbun personlnel accueillant ainsi que des blgilghtorooms that are bic%th sgzlcious ;nd comfort(i ESPACE PANORAMA
idi éri i invi : i i - - chambres aussi lumineuses que spacieuses et able. Our restaurant offers balanced menus an
trldlen., pour une expérience harmonleus.e et a.nd invites you to a h.armomous and stimula S euses que Sp: ) CUTTE ATTIA
énergisante. Vous y jouirez de la source privée  ting ex-perience. Enjoy the thermal waters confortables. Notre cuisine, quant a elle, vous ~ meals a la Carte - prepared from fresh, seasonal
HOTEL » LEUKERBAD thermale privée de 1'hotel - puisée & 2000 me- from our own source - which rise from a offre de délicieux menus équilibrés et des platsa ~ produce.
* % % K tres de profondeur - aux vertus redynamisantes.  depth of 2000 m - and their revitalizing properties. la carte, composés de produits de saison.
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Wellnhes-Bereich

Espace bien-étre - Wellness area

Als Vier-Sterne-Refugium bietet Thnen dieses Must des alpinen Thermalismus das grosste,
private Thermalbad von Leukerbad, mit Innen- und Aussen-Béddern, Whirlpools und Bio-
top. Im Wellnessbereich erwarten Sie Dampfbad und Sauna, sowie zahlreiche Beauty-An-
wendungen und professionelle Massagen.

Havre de paix quatre étoiles, ce lieu incon-
tour-nable du thermalisme alpin posséde le
wellness privé le plus grand et récent de la sta-
tion, compre-nant des bains intérieurs aussi
bien qu'extérieurs avec jacuzzis. Au sein de
l'espace bien-étre ; le bain vapeur, le biotope,
le sauna ainsi que les soins esthétiques et mas-
sages professionnels nattendent que vous.

A four-star retreat, this Must of alpine ther-
mal-ism offers the largest private thermal
baths in Leukerbad, with indoor and outdoor
pools, jacuzzis and a biotope. The spa area
features steam room and sauna, and a wide
range of beauty treatments and professional
massages.
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Meetings

Fiir Workshops, Seminare und Sitzungen bietet Le Bristol den idealen Rahmen fiir Bespre-
chungen in entspannter, erfrischender und belebender Atmosphire, inmitten der Berge.
Das Hotel verfiigt iiber drei Konferenzraume von 9 m? - 110 m? und einer Kapazitit von bis
zu 85 Personen.

Idéal pour les workshops, séminaires et board
meetings, Le Bristol offre un cadre alpin, raf-
raichissant et dynamique, & votre séjour pro-
fessionnel. L'hotel met a votre disposition tro-
is salles, aux combinaisons allant de 9 m? a
110 m? avec une capacité de 85 personnes.

For workshops, seminars and meetings, Le
Bristol provides the ideal setting to meet in a
relaxing, refreshing and invigorating atmo-
sphere amidst the mountains. The hotel has
three meeting rooms ranging from 9 m? - 110
m? with a capacity of up to 85 people.
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Aktivitaten

Activités - Activities

Leukerbad ist die erste Adresse fiir Liebhaber reiner Luft und atemberaubender Panoramas
- im Sommer wie im Winter. Dank der grossten Auswahl an Thermalquellen in den Alpen,
gehort diese Naturlandschaft zu den beliebtesten der Schweiz. Ob auf Skiern, mit Wander-
schuhen, auf Threm Mountainbike, in einer Badmintonhalle oder auf einem Tennisplatz,

Sport ist hier allgegenwirtig.

Leukerbad est le choix des amateurs dairpur
et de vues panoramiques, été comme hiver. Ce
site natu-rel exceptionnel figure parmi les
plus appréciés de Suisse, notamment grace a
son offre thermale, la plus importante des Al-
pes. Sur vos skis, dans vos chaussures de mar-
che, sur votre VT'T, dans une salle de badmin-
ton ou sur un terrain de tennis, les activités
sportives y sont omniprésentes.

Leukerbad is the premier destination for lo-
vers of pure air and breathtaking panoramic
views - in summer and in winter. Thanks to
the larg-est selection of thermal springs in the
Alps, this natural landscape is one of the most
popular in Switzerland. Whether on skis, in
hiking boots, on your mountain bike, on a bad-
minton- or on a tennis court, sport is omnipresent.

Zu dllen
Jahreszeiten

En toutes saisons

In all seasons
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GPS: N 46°22°32.36" E7° 37 39.37"

Unser Portier wird Sie vom Busbahnhof Leukerbad mit dem Shuttle-Bus abholen (kostenlos).
Notre bagagiste viendra vous chercher a l'arrét de bus de Leukerbad (service de navette gratuit.)
Our porter will pick you up from Leukerbad bus station in the shuttle bus (free of charge.)

Leuk Susten (14 km / 20 min)

Sion (40 km / 39 min)
Geneve (200 km / 2.30 h)
Zirich (318 km / 3.20 h)
Euro airport Basel Mulhouse (292 km / 3.00 h)
Ziirich Kloten (315 km / 3.00 h 16 min)



